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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse
er obligatorisk)
FORORDNINGER
RADETS FORORDNING (EF) Nr. 75/2008
af 28. januar 2008
om fremgangsmdder til forenkling af udstedelsen eller udferdigelsen i Fellesskabet af
oprindelsesbeviser og udstedelsen af visse godkendte eksporttilladelser i henhold til
bestemmelserne om preferencehandelsordningerne mellem Det Europaiske Fellesskab og visse
lande
(E@S-relevant tekst)
RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR — (3)  Forordning (EF) nr. 1207/2001 ber derfor @ndres i over-

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, sarlig artikel 133,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 1207/2001 om fremgangsmader til
forenkling af udstedelsen eller udferdigelsen i Felles-
skabet af oprindelsesbeviser og udstedelsen af visse
godkendte eksporttilladelser i henhold til bestemmelserne
om praferencehandelsordningerne mellem Det Europz-
iske Feallesskab og visse lande (') er der fastsat bestem-
melser om den korrekte udstedelse/udfaerdigelse af oprin-
delsesbeviser i forbindelse med eksport af varer fra
Feellesskabet som led i dets praeferencehandelsforbindelser
med visse tredjelande.

(2)  Bilag Il og IV til forordning (EF) nr. 1207/2001 ber
andres for at sikre en korrekt angivelse af materialers
oprindelse, ndr de i Fellesskabet benyttes til fremstilling
af varer med oprindelsesstatus.

ensstemmelse hermed —
UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
[ forordning (EF) nr. 1207/2001 foretages folgende sendringer:

1) Bilag III erstattes af teksten i bilag I til narverende forord-
ning.

2) Bilag IV erstattes af teksten i bilag II til narverende forord-
ning.

Artikel 2

Leverandererkleringer for varer uden praferenceoprindelses-
status udfeerdiget inden datoen for denne forordnings ikraft-
treeden forbliver gyldige.

Attikel 3

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggarelsen i Den Europaiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 28. januar 2008.

() EFT L 165 af 21.6.2001, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1617/2006 (EUT L 300 af 31.10.2006, s. 5).

Pd Rddets vegne
D. RUPEL

Formand
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BILAG 1

»BILAG III
Leverandorerklering for varer uden praferenceoprindelsesstatus

Ved udferdigelsen af leverandgrerklaeringen, som folger nedenfor, skal man vere opmarksom pa fodnoterne. Det er dog
ikke nedvendigt at gengive disse.

ERKLARING
Undertegnede leverandor af de i vedlagte dokument omhandlede varer erklerer, at:

1) folgende materialer, der ikke har preferenceoprindelsesstatus, er blevet anvendt i Fellesskabet ved fremstillingen af
disse varer:

Beskrivelse af de leverede Beskrivelse af anvendte mate- |HS-position for anvendte mate- | Veerdien af anvendte materialer
varer (1) rialer uden oprindelsesstatus | rialer uden oprindelsesstatus (3) uden oprindelsesstatus (%)

I alt:

2) alle gvrige materialer, der er anvendt i Fellesskabet ved fremstillingen af disse varer, har oprindelse i ... (*) og opfylder
bestemmelserne i praferencehandelsordningerne med ... (%), og

jeg erklarer, at: (¢)

O kumulation er anvendt med {land/lande)

[0 kumulation ikke er anvendt

Jeg forpligter mig til pd toldmyndighedernes forlangende at fremlagge yderligere dokumentation til stette for denne
erklering.

—_
=3

Nér fakturaen, overleveringsbeviset eller andre handelsdokumenter, som erkleringen er vedlagt, vedrorer forskellige former for varer,
eller varer, som ikke indeholder samme andel af materialer uden oprindelsesstatus, skal leveranderen pa tydelig vis gore opmerksom
herpa.

Eksempel:

Dokumentet vedrorer forskellige modeller af elektriske motorer under position 8501, der indgér i fremstillingen af vaskemaskiner

under position 8450. Arten og verdien af materialer uden oprindelsesstatus, der anvendes ved fremstillingen af motorerne, varierer i de

forskellige modeller. De forskellige modeller skal angives separat i kolonne 1 i skemaet, og oplysningerne i de andre kolonner skal
ligeledes angives separat, sdledes at vaskemaskineproducenten kan angive de enkelte produkters korrekte oprindelsesstatus, alt efter
hvilken form for motor de er forsynet med.

Skal kun udfyldes, hvis det er af betydning for dokumentet.

Eksempel:

Reglerne for beklaedningsgenstande under ex kapitel 62 tillader anvendelsen af garn uden oprindelsesstatus. Hvis en fransk garnpro-

ducent sdledes anvender stof, der er fremstillet i Portugal af garn uden oprindelsesstatus, behover den portugisiske leverander blot at

angive »game« som vare uden oprindelsesstatus i kolonne 2 i erkleringen, HS-positionen og veardien af garnet er irrelevant.

En virksomhed, der fremstiller trdd under HS-position 7217 af stangjern uden oprindelsesstatus skal anfere »stangjernc i kolonne 2.

Hvis traden skal indarbejdes i en maskine, for hvilken oprindelsesreglerne indeholder en procentvis evre graense for verdien af anvendte

materialer uden oprindelsesstatus, skal veaerdien af stangjernet angives i kolonne 4.

»Verdic skal forstds som den toldmessige vaerdi af materialerne pa tidspunktet for importen eller, hvis denne er ubekendt, og der ikke

kan indhentes oplysninger herom, den forste kendte pris, der er betalt for materialerne i Fellesskabet.

For hver type materiale uden oprindelsesstatus, der er anvendt, skal angives den nejagtige veerdi pr. enhed af den vare, der er anfort i

kolonne 1.

(*) Pellesskabet, land, landegruppe eller territorium, som varerne har oprindelse i.

(%) Land, landegruppe eller territorium.

(%) Udfyldes om nedvendigt kun for varer med praeferenceoprindelsesstatus i forbindelse med preferencehandelsforbindelser med et af de
lande, der er omhandlet i artikel 3 og 4 i den relevante oprindelsesprotokol, som pan-Euro-Middelhavsordningen for kumulation af
oprindelse anvendes sammen med.

(7) Angivelse af sted og dato.

(]) Navn og stilling samt virksomhedens navn og adresse.

(%) Underskrift.«

—_
-
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BILAG II
»BILAG IV

Stdende leverandererklering for varer uden preferenceoprindelsesstatus

Ved udferdigelsen af leverandererkleringen, som folger nedenfor, skal man vere opmarksom pa fodnoterne. Det er dog
ikke nedvendigt at gengive disse.

ERKLARING

Undertegnede, der regelmaessigt leverer de varer, der er omfattet af dette dokument, til ... (1), erklerer hermed, at:

1

. folgende materialer, der ikke har preeferenceoprindelsesstatus, er blevet anvendt i Feellesskabet ved fremstillingen af

disse varer:

Beskrivelse af de leverede Beskrivelse af anvendte mate- | HS-position for anvendte mate- | Veerdien af anvendte materialer
varer (%) rialer uden oprindelsesstatus | rialer uden oprindelsesstatus (%) uden oprindelsesstatus ()
I alt:

2. alle pvrige materialer, der er anvendt i Feellesskabet ved fremstillingen af disse varer, har oprindelse i ... (°) og opfylder

bestemmelserne i praeferencehandelsordningerne med ... (%), og
jeg erkleerer, at (7):

O kumulation er anvendt med (land/lande)

[0 kumulation ikke er anvendt
Denne erklering gelder for alle efterfolgende forsendelser af disse produkter i perioden fra ... 51 R ®).

Jeg forpligter mig til straks at informere hvis denne erklerings gyldighed opherer.

Jeg forpligter mig til pd toldmyndighedernes forlangende at fremlegge yderligere dokumentation til stette for denne
erkleering.

0
(%)
)

() Kundens navn og adresse.

—
>
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(3 Nér fakturaen, overleveringsbeviset eller andre handelsdokumenter, som erkleringen er vedlagt, vedrorer forskellige former for varer,

eller varer, som ikke indeholder samme andel af materialer uden oprindelsesstatus, skal leveranderen pa tydelig vis gore opmaerksom
herpa.

Eksempel:

Dokumentet vedrorer forskellige modeller af elektriske motorer under position 8501, der indgdr i fremstillingen af vaskemaskiner
under position 8450. Arten og verdien af materialer uden oprindelsesstatus, der anvendes ved ﬁ‘emstillingen af motorerne, varierer i
de forskellige modeller. De forskellige modeller skal angives separat i kolonne 1 i skemaet, og oplysningerne i de andre kolonner skal
ligeledes angives separat, sdledes at vaskemaskineproducenten kan angive de enkelte produkters korrekte oprindelsesstatus, alt efter
hvilken form for motor de er forsynet med.

Skal kun udfyldes, hvis det er af betydning for dokumentet.

Eksempel:

Reglemne for bekledningsgenstande under ex kapitel 62 tillader anvendelsen af garn uden oprindelsesstatus. Hvis en fransk garnpro-
ducent saledes anvender stof, der er fremstillet i Portugal af garn uden oprindelsesstatus, behover den portugisiske leverander blot at
angive »garn« som vare uden oprindelsesstatus i kolonne 2 i erkleringen, HS-positionen og vaerdien af garnet er irrelevant.

En virksomhed, der fremstiller trdd under HS-position 7217 af stangjern uden oprindelsesstatus skal anfere »stangjern« i kolonne 2.
Hvis trdden skal indarbejdes i en maskine, for hvilken oprindelsesreglerne indeholder en procentvis evre grense for veerdien af
anvendte materialer uden oprindelsesstatus, skal verdien af stangjernet angives i kolonne 4.

»Veerdic skal forstds som den toldmessige veerdi af materialerne pd tidspunktet for importen eller, hvis denne er ubekendt, og der ikke
kan indhentes oplysninger herom, den forste kendte pris, der er betalt for materialerne i Fellesskabet.

For hver type materiale uden oprindelsesstatus, der er anvendt, skal angives den nejagtige veerdi pr. enhed af den vare, der er anfort i
kolonne 1.

() Feellesskabet, land, landegruppe eller territorium, som varerne har oprindelse i.
(%) Land, landegruppe eller tertitorium.
() Udfyldes om nedvendigt kun for varer med preferenceoprindelsesstatus i forbindelse med praeferencehandelsforbindelser med et af de

lande, der er omhandlet i artikel 3 og 4 i den relevante oprindelsesprotokol, som pan-Euro-Middelhavsordningen for kumulation af
oprindelse anvendes sammen med.

(®) Angiv datoerne (hejst en periode pd 12 maneder).
(

%) Angivelse af sted og dato.

1) Navn og stilling samt virksomhedens navn og adresse.

(1) Underskrift.c



